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NOUKOGU MAARUS (EL) 2025/390,

24. veebruar 2025,

millega muudetakse mairust (EL) nr 269/2014, mis kisitleb piiravaid meetmeid seoses Ukraina
territoriaalset terviklikkust, suveriinsust ja sdltumatust kahjustava voi ohustava tegevusega

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artiklit 215,

vottes arvesse ndukogu 17. mirtsi 2014. aasta otsust 2014/145/UVJP, mis kisitleb piiravaid meetmeid seoses Ukraina
territoriaalset terviklikkust, suverddnsust ja sdltumatust kahjustava voi ohustava tegevusega (!),

vottes arvesse liidu vilisasjade ja julgeolekupoliitika korge esindaja ning Euroopa Komisjoni tihist ettepanekut

ning arvestades jargmist:

(1) Noukogu mairusega (EL) nr 269/2014 () rakendatakse otsusega 2014/145/UVJP ette nihtud piiravaid meetmeid.
() 24. veebruaril 2025 vdttis ndukogu vastu otsuse (UVJP) 2025/388 (), millega muudetakse otsust 2014/145/UVJP.

(3)  Lisaks sellele kehtestatakse otsusega (UVJP) 2025/388 kaks tdiendavat kriteeriumi, mille alusel kantakse loetellu
futisilised voi juriidilised isikud, tiksused vdi asutused, kelle rahalised vahendid ja majandusressursid kiilmutatakse
ning kellele keelatakse rahaliste vahendite ja majandusressursside kittesaadavaks tegemine. Esimest kriteeriumi
kohaldatakse nende isikute, iksuste voi asutuste suhtes, kes omavad, kontrollivad, haldavad voi kaitavad laevu, mis
on seotud teatava tegevusega, vOi kes annavad muul viisil materiaalset, tehnilist voi rahalist toetust selliste laevade
kiitamiseks. Teist kriteeriumi kohaldatakse nende isikute, iiksuste voi asutuste suhtes, kes kuuluvad Venemaa
sojatoostuskompleksi, toetavad seda materiaalselt voi rahaliselt voi saavad sellest kasu. Samuti laiendatakse otsusega
(OVJP) 2025/388 kehtivat vddrandamisega seotud erandit veel kolmele loetellu kantud isikule, lisatakse erand
Budapesti metroosiisteemi jaoks vajalike teatavate kaupade tarnimiseks ja teenuste osutamiseks ning laiendatakse
teatavate rahaiilekannete ja maksete puhul kahe kehtiva erandi kohaldamisala.

(4)  Venemaa eelarvest moodustab mérkimisvairse osa Venemaa meritsi toimuvast naftackspordist saadav tulu ja seega
aitab see kaasa Venemaa ebaseaduslikule agressioonisdjale Ukraina vastu. Nimetatud naftaekspordi puhul soltub
Venemaa itha enam laevastikust, mis kasutab nouetele mittevastavaid ja suure riskiga laevandusvotteid, nagu
ebapiisav voi olematu kindlustus (edaspidi ,varilaevastik®). Need laevad pdhjustavad liidule, selle rannikuiirsetele
liikmesriikidele ja rannikudirsetele kolmandatele riikidele markimisvdarseid meresdiduohutus- ja keskkonnariske.
Nimetatud riskidele on tdhelepanu juhtinud eelkdige Rahvusvaheline Mereorganisatsioon oma peaassamblee
6. detsembri 2023. aasta resolutsioonis A.1192(33), milles kutsuti organisatsiooni liikmesriike ja muid asjaomaseid
sidusrithmi iles arendama suutlikkust ja hoolsuskohustustavasid varilaevastiku tegevuse ja selliste laevastike
ebaseadusliku tegevuse ennetamiseks, avastamiseks ja sellest teatamiseks. Kui isikuid ja iiksusi heidutatakse
kasutamast ja soodustamast Venemaalt pirit nafta vedamisel suure riskiga laevandusvotteid ning hiiritakse
varilaevastiku tegevust, aitab see vihendada tulu teenimist Venemaa sdjategevuse jaoks ning toetab samal ajal

() ELTL 78, 17.3.2014, Ik 16, ELIL http://data.ecuropa.eu/eli/dec/2014/145(1)/0j.

(»  Noukogu 17. martsi 2014. aasta mdairus (EL) nr 269/2014, mis kasitleb piiravaid meetmeid seoses Ukraina territoriaalset
terviklikkust, suverddnsust ja soltumatust kahjustava voi ohustava tegevusega (ELT L 78, 17.3.2014, Ik 6, ELL: http://data.europa.
eu/elijreg/2014/269]0j).

()  Noukogu 24. veebruari 2025. aasta otsus (UVJP) 2025/388, millega muudetakse otsust 2014/145/UVJP, mis kisitleb piiravaid
meetmeid seoses Ukraina territoriaalset terviklikkust, suverddnsust ja sdltumatust kahjustava voi ohustava tegevusega (ELT L, 2025/
388, 24.2.2025, ELL: http://data.curopa.cu/eli/dec/2025/388/0j).
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rahvusvahelisi meetmeid keskkonna kvaliteedi sailitamiseks ja parandamiseks. Selliseid joupingutusi varilaevastikuga
seotud tegevuse hdirimiseks tuleks teha sihipdraselt, vottes arvesse asjaomaste ettevdtjate vastutuse ulatust
otsustusprotsessis ja laevade kaitamisel. Lisaks ei tohiks takistada meresdiduohutuse tagamiseks vajalikke
lootsiteenuseid.

Kui see on vajalik maaruses (EL) nr 269/2014 sitestatud keeldudest korvalehoidmise vastu vditlemiseks, peaks
komisjonil olema vdimalik vahetada sarnaseid piiravaid meetmeid kohaldavate mairuse (EL) nr 833/2014 (%)
VIII lisas osutatud partnerriikide padevate asutustega teavet kolmandate riikide kaubanduse, tehingute ja ettevotjate
kohta.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiviga (EL) 2015/849 (°) ndutakse selle artikli 2 1dikes 1 esitatud teatavat liiki
tiksustelt, nimelt kohustatud isikutelt, et nad teataksid kahtlastest tehingutest liikmesriikide rahapesu andmebiiroo-
dele. Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiviga (EL) 20241226 (°) lisati liidu piiravate meetmete rikkumine
Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi (EL) 2018/1673 () artikli 2 punktis 1 esitatud eelkuritegude loetellu. Selle
lisamise tulemusena ja vastavalt direktiivi (EL) 2015/849 artiklile 33 peavad kohustatud isikud alates 2025. aasta
maist teatama rahapesu andmebiiroodele koigist kahtlastest tehingutest, kui kahtlustatakse kuritegelikku tegevust,
mis on seotud liidu piiravate meetmete rikkumisega. Lisaks sellele peavad fuissilised ja juriidilised isikud, tiksused ja
asutused madruse (EL) nr 269/2014 artikli 8 kohaselt esitama kdnealuse mairuse rakendamist holbustava teabe kahe
nddala jooksul pirast selle teabe saamist oma elu- voi asukohaliikmesriigi padevale asutusele ja tegema konealuse
padeva asutusega koostodd sellise teabe kontrollimiseks. Topeltaruandluse valtimiseks voivad litkmesriigid otsustada,
et konealustelt isikutelt, iiksustelt ja asutustelt ei nduta sama teabe edastamist muudele padevatele asutustele peale
rahapesu andmebiiroode.

On asjakohane siivendada riigi padevate asutuste koosto6d, sealhulgas suurendades rahapesu andmebiiroode rolli
sellise teabe vahetamisel, mis on oluline méiruses (EL) nr 269/2014 sitestatud piiravate meetmete rakendamise ja
tditmise tagamise eesmargil.

Kuna piiravate meetmete tdhususe seisukohast on ilimalt oluline nduete tditmine liidu ettevotjate poolt, peaks
komisjon pakkuma neile tuge, mis hdlbustaks nduete tditmist, eriti kui selleks oleks vaja markimisvaarseid ressursse
ning kui tsentraliseeritud tugi annaks paremad tulemused. Eriti puudutab see hoolsuskohustust, mille tditmist liidu
ettevotjatelt seoses voimalike adripartneritega ndutakse. Komisjonil peaks olema voimalik toodelda sel eesmargil
vajalikke isikuandmeid.

Selleks et tagada piiravate meetmete nduetekohane rakendamine ja liidu ettevOtjate piisav kaitse, on asjakohane, et
miéidruse (EL) nr 269/2014 artikli 11a kohaselt vdivad liidu ettevdtjad néuda liikmesriigi padevates kohtutes
peetavates kohtumenetlustes teatava otsese voi kaudse kahju hiivitamist, mida nad on kandnud tulenevalt nimetatud
mddruse artikli 11 16ike 1 punktis a voi b osutatud iiksuste voi isikute poolt nduete esitamisest, sealhulgas nende
liidu ettevdtjate omandis voi kontrolli all olevate juriidiliste isikute, iiksuste vdi asutuste kantud kahju hiivitamist,
vastavalt hivitise kahekordse sissendudmise keeldu kisitlevatele riigisisestele digusnormidele. Lisaks peaksid liidu
ettevotjad saama nduda kahju hiivitamist isikutelt, iiksustelt voi asutustelt, kes omavad voi kontrollivad médaruse (EL)
nr 269/2014 artikli 11 16ike 1 punktis a voi b osutatud iiksusi voi asutusi. Olukorras, kus Venemaa vdi méni muu
kolmas riik votab meetmeid mairuse (EL) nr 269/2014 nduete tditmise takistamiseks, voib liidu ettevdtjaid lugeda de
facto ilma jdetuks tdhusast juurdepdisust diguskaitsevahenditele nendes riiklikes jurisdiktsioonides.

Noukogu 31. juuli 2014. aasta mddrus (EL) nr 833/2014, mis kasitleb piiravaid meetmeid seoses Venemaa tegevusega, mis
destabiliseerib olukorda Ukrainas (ELT L 229, 31.7.2014, lk 1, ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2014/833/0j).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 20. mai 2015. aasta direktiiv (EL) 2015/849, mis kasitleb finantssiisteemi rahapesu vdi terrorismi
rahastamise eesmargil kasutamise tokestamist ning millega muudetakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairust (EL) nr 648/2012 ja
tunnistatakse kehtetuks Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2005/60/EU ja komisjoni direktiiv 2006/70/EU (ELT L 141,
5.6.2015, 1k 73, ELL http://data.europa.eu/eli/dir/2015/849/0j).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 24. aprilli 2024. aasta direktiiv (EL) 2024/1226, mis kisitleb liidu piiravate meetmete rikkumisega
seotud kuritegude mddratlemist ja nende eest moistetavaid karistusi ning millega muudetakse direktiivi (EL) 2018/1673
(ELT L, 20241226, 29.4.2024, ELL http:|/data.curopa.eu/eli/dir/2024/1226/0j).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. oktoobri 2018. aasta direktiiv (EL) 2018/1673 rahapesu vastu vditlemise kohta kriminaaldiguse
abil (ELT L 284, 12.11.2018, lk 22, ELL: http://data.europa.eu/eli/dir[2018/1673/oj).
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12)

(13)

(14)

(15)

(16)

Piiravate meetmete tulemuslikuks rakendamiseks ning voimalike kohtuliku arutamise mittevdimaldamise
olukordade lahendamiseks on asjakohane naha ette forum necessitatis, mis vdimaldab liikmesriigi kohtul erandkorras
teha otsuse mdidruse (EL) nr 269/2014 artikli 11a alusel esitatud kahju hiivitamise ndude kohta, kui liidu voi
litkmesriigi digus ei maira konkreetselt kindlaks tihegi liikmesriigi kohtu alluvust. Forum necessitatis'e pohimottel
rajanevat kohtualluvust peaks saama teostada iiksnes siis, kui kohtuasjal on piisav seos selle liitkmesriigiga, mille
kohtusse poorduti, niiteks juhul, kui hageja alaline elukoht on selles lilkmesriigis v3i ta on asutatud selle liitkmesriigi
oiguse alusel.

Méirust (EL) nr 269/2014 kohaldatakse iiksnes selle artiklis 17 maaratletud jurisdiktsioonide piires. Samal ajal vdib
liidu ettevdtjatel, kui neil on voimalik avaldada ja nad avaldavad otsustavat maju viljaspool liitu asutatud juriidilise
isiku, tiksuse vOi asutuse tegevusele, tekkida vastutus piiravaid meetmeid kahjustava konealuse juriidilise isiku,
tiksuse voi asutuse tegevuse eest ning nad peaksid kasutama oma moju, et takistada asjaomase tegevuse elluviimist.

Selline moju voib tuleneda omandidigusest voi kontrollist juriidilise isiku, tiksuse vdi asutuse iile. Omandidigus
tdhendab, et omatakse vihemalt 50 % juriidilise isiku, iiksuse voi asutuse varalistest digusest vOi enamusotsustu-
soigust selles. Kontrollile viitavad asjaolud hdlmavad jargmist: digus voi volitus nimetada ametisse voi vabastada
ametist enamikku haldus-, juhtimis- voi jarelevalveorgani litkmetest; digus kasutada kdiki juriidilise isiku, iiksuse voi
asutuse varasid vOi osa neist; juriidilise isiku, tiksuse vdi asutuse dritegevuse juhtimine iihistel alustel, avaldades
konsolideeritud aastaaruande, vdi digus rakendada juriidilise isiku, tiksuse voi asutuse iile valitsevat moju.

On asjakohane nduda, et liidu ettevotjad teeksid kdik endast oleneva, et viljaspool liitu asutatud juriidilised isikud,
tiksused vdi asutused, mida nad omavad vdi kontrollivad, ei osaleks mdaruses (EL) nr 269/2014 sdtestatud piiravaid
meetmeid kahjustavas tegevuses. Kdnealuse tegevuse tulemuseks on see, mida nende piiravate meetmetega piiiitakse
takistada, naiteks et rahalised vahendid voi majandusressursid tehakse kattesaadavaks maaruse (EL) nr 269/2014
[ lisasse kantud isikule.

Kaige endast oleneva tegemise all tuleks maista kdiki meetmeid, mis on sobivad ja vajalikud, et valtida mairuses (EL)
nr 269/2014 sitestatud piiravate meetmete kahjustamist. Need meetmed voivad hdlmata nditeks asjakohaste
pohimdtete, kontrollimeetmete ja protseduuride rakendamist, et tulemuslikult maandada ja juhtida riske, vottes
arvesse selliseid tegureid nagu liidu ettevotja omandis voi kontrolli all oleva juriidilise isiku, tiksuse voi asutuse
asutamiskohaks olev kolmas riik, drisektor ja tegevuse litk. Samal ajal tuleks koige endast oleneva tegemist moista
nii, et need hdlmavad iksnes selliseid meetmeid, mis on liidu ettevdtja jaoks teostatavad, vdttes arvesse ettevdtja
laadi, suurust ja asjakohaseid tegelikke asjaolusid, eelkdige tegeliku kontrolli ulatust viljaspool liitu asutatud
juriidilise isiku, iiksuse vdi asutuse ile. Sellised asjaolud hdlmavad olukorda, kus liidu ettevotja ei saa tema omandis
olevat juriidilist isikut, tiksust voi asutust kontrollida phjustel, mida ta ise ei vallandanud, nditeks kolmanda riigi
digusaktide tottu.

On asjakohane teha mitu tehnilist muudatust, et tagada selgus seoses teatavate madruse (EL) nr 269/2014 sitetega,
mis puudutavad muu hulgas liidu institutsioonide valduses hoitavaid dokumente ja isikuandmete to6tlemist.

Konealused meetmed kuuluvad Euroopa Liidu toimimise lepingu kohaldamisalasse ja seepdrast on nende
rakendamiseks vaja liidu tasandi oigusakti, eelkdige tagamaks, et koik liikmesriigid kohaldaksid nimetatud
meetmeid iihetaoliselt.

Méirust (EL) nr 269/2014 tuleks seetdttu vastavalt muuta,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Mairust (EL) nr 269/2014 muudetakse jargmiselt:

1)

Artikli 3 I6ikesse 1 lisatakse jargmised punktid:
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,k) futsilised voi juriidilised isikud, tiksused voi asutused, kes omavad, kontrollivad, haldavad vdi kiitavad laevu, mis

veavad toornaftat vdi naftasaadusi, mis on parit Venemaalt voi mida eksporditakse Venemaalt, kasutades
Rahvusvahelise Mereorganisatsiooni Peaassamblee resolutsioonis A.1192(33) sitestatud ebaseaduslikke ja suure
riskiga laevandusvotteid, voi kes annavad muul viisil materiaalset, tehnilist voi rahalist toetust selliste laevade
kiitamiseks, voi

futisilised voi juriidilised isikud, tiksused voi asutused, kes kuuluvad Venemaa sdjatoostuskompleksi, toetavad seda
materiaalselt voi rahaliselt voi saavad sellest kasu, sealhulgas juhul, kui nad on seotud sojatehnoloogia ja -varustuse
arendamise, tootmise v0i tarnimisega,”.

2) Artiklit 6a muudetakse jargmiselt:

a)

lisatakse jargmine loige:

,la.  Erandina artikli 2 16ikest 2 voivad liikmesriigi pddevad asutused anda tingimustel, mida nad peavad
asjakohaseks, loa maksete tegemiseks I lisa B jao ,Uksused* kandes 265 nimetatud iiksusele selliste kaupade ja
teenuste eest tasumiseks, mida saab tarnida voi osutada iiksnes see tiksus ning mis on vajalikud 2018. aastal
Metrowagonmashi poolt tarnitud Budapesti 3. metrooliini vagunite kaitamiseks, hoolduseks v6i remondiks.*;

1dige 2 asendatakse jargmisega:

,2.  Asjaomane litkmesriik teatab teistele likkmesriikidele ja komisjonile koikidest 1digete 1 ja 1a alusel antud
lubadest kahe nadala jooksul alates loa andmisest.”

3)  Artiklit 6b muudetakse jargmiselt:

a)

=z

(g)
-~

1dige 5f asendatakse jargmisega:

,5f.  Erandina kédesoleva mdiruse artiklist 2 voivad lilkmesriigi padevad asutused tingimustel, mida nad
asjakohaseks peavad, anda loa vabastada teatavad killmutatud rahalised vahendid voi majandusressursid voi teha
teatavad rahalised vahendid vdi majandusressursid kittesaadavaks 1 lisa jao ,Isikud“ kannetes 92, 694, 719, 721,
881 ja 920 loetletud isikutele, olles eelnevalt kindlaks teinud, et:

a) rahalised vahendid v6i majandusressursid on vajalikud selleks, et hiljemalt 30. juuniks 2025 miiiia ja iile anda
omandidigus, mis otse vdi kaudselt kuulub nimetatud isikutele liidus asutatud juriidilises isikus, tiksuses voi
asutuses, ning

b) sellisest miiiigist ja omandidiguste iileandmisest saadav tulu kiillmutatakse.”;
1oike 5h sissejuhatav lause asendatakse jargmisega:

,5h.  Erandina kdesoleva mairuse artiklist 2 ja tingimusel, et asjaomased rahalised vahendid kiilmutati kdesoleva
maédruse I lisas loetletud juriidilise isiku, iksuse vdi asutuse vdi I lisas loetletud juriidilise isiku, iksuse voi asutuse
omandis vdi kontrolli all oleva juriidilise isiku vahenduspangana tegutsemise téttu kdnealuste rahaliste vahendite
iilekandmisel Venemaa Foderatsioonist, kolmandast riigist voi liidust liitu, voivad lilkmesriigi pddevad asutused anda
tingimustel, mida nad asjakohaseks peavad, loa teatavate kiilmutatud rahaliste vahendite vabastamiseks, olles
eelnevalt kindlaks teinud, et selliste rahaliste vahendite tilekanne:*;

1dike 5i sissejuhatav lause asendatakse jirgmisega:

,5i.  Erandina kdesoleva méidruse artiklist 2 ja tingimusel, et asjajomane makse kiilmutati, kuna iilekanne Venemaa
Foderatsioonist, kolmandast riigist voi liidust liitu algatati kdesoleva méaruse I lisas loetletud juriidilise isiku, ttksuse
voi asutuse kaudu voi poolt voi I lisas loetletud juriidilise isiku, iiksuse voi asutuse omandis voi kontrolli all oleva
juriidilise isiku kaudu v&i poolt, voivad liikmesriigi padevad asutused anda tingimustel, mida nad asjakohaseks
peavad, loa konealuse kiilmutatud makse vabastamiseks, olles eelnevalt kindlaks teinud, et konealuse makse
iilekandmine:*.
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4)

5)

Artiklit 8 muudetakse jargmiselt:

a) lisatakse jargmine loige:

,3a.  Komisjon voib litkmesriikidega konsulteerides ja vastastikkuse pdhimdtte alusel vahetada madiruse (EL)
nr 8332014 VIII lisas loetletud partnerriigi padevate asutustega teavet kolmandate riikide kaubanduse, tehingute ja
ettevdtjate kohta, et viltida kidesolevas mdaruses sitestatud keeldudest kdrvalehoidmist, niivord kui see on
asjakohane ja vajalik kdesoleva mdiruse tulemuslikuks rakendamiseks. Juhul kui nimetatud teave sisaldab
isikuandmeid, toimub teabevahetus Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdiruse (EL) 20181725 (*) V peatiikis
esitatud tingimustel.

Kui esimeses 10igus osutatud teave on erandkorras seotud liikmesriigis asutatud ettevdtjaga, peab komisjon enne
konealuse teabe vahetust saama asjaomaste likkmesriikide padevatelt asutustelt ndusoleku.

()  Euroopa Parlamendi ja noukogu 23. oktoobri 2018. aasta maarus (EL) 20181725, mis kasitleb fiitsiliste
isikute kaitset isikuandmete tootlemisel liidu institutsioonides, organites ja asutustes ning isikuandmete vaba
likumist, ning millega tunnistatakse kehtetuks madrus (EU) nr 45/2001 ja otsus nr 1247/2002/EU (ELT
L 295, 21.11.2018, Ik 39, ELL: http://data.europa.cu/elijreg/2018/1725/o0j).*;

b) 1oige 4 asendatakse jirgmisega:

4. Liikmesriikide pddevad asutused, sealhulgas tiitevasutused, tolliasutused Euroopa Parlamendi ja ndukogu
médruse (EL) nr 952/2013 (*) tdhenduses, padevad asutused Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdidruse (EL)
nr 575/2013 (**) ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivide (EL) 2015/849 (***) ja (EL) 2014/65 (****)
tihenduses, rahapesu andmebiirood direktiivi (EL) 2015/849 tihenduses ning selliste ametlike registrite haldajad,
kus registreeritakse fitiisilisi ja juriidilisi isikuid, tiksuseid ja asutusi ning kinnis- ja vallasvara, to6tlevad ja vahetavad
viivitamata teavet, sealhulgas isikuandmeid ja vajaduse korral kdesoleva artikli 16igetes 1 ja 1a osutatud teavet, oma
liikmesriigi ja teiste liitkmesriikide padevate asutuste ning komisjoniga, kui selline to6tlemine ja teabe vahetamine on
vajalik teavet tootleva asutuse vOi teavet vastu vOtva asutuse iilesannete tditmiseks kdesoleva mairuse alusel,
eelkdige juhul, kui nad tuvastavad kdesolevas maaruses sitestatud keeldude rikkumise voi neist kdrvalehoidmise voi
katse neid rikkuda voi neist korvale hoida. Kéeolev site ei mojuta selliste normide kohaldamist, mis kasitlevad
digusasutuste valduses oleva teabe konfidentsiaalsust.

()  Euroopa Parlamendi ja ndukogu 9. oktoobri 2013. aasta mairus (EL) nr 952/2013, millega kehtestatakse liidu

tolliseadustik (ELT L 269, 10.10.2013, lk 1, ELL http:|/data.europa.eueli/reg/2013/952/o0j).

(**) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 26. juuni 2013. aasta mdirus (EL) nr 575/2013 krediidiasutuste ja
investeerimisithingute suhtes kohaldatavate usaldatavusnduete kohta ja maaruse (EL) nr 648/2012 muutmise
kohta (ELT L 176, 27.6.2013, lk 1, ELL: http://data.curopa.eu/elijreg/2013/575/0j).

(***) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 20. mai 2015. aasta direktiiv (EL) 2015/849, mis kasitleb finantssiisteemi
rahapesu voi terrorismi rahastamise eesmirgil kasutamise tdkestamist ning millega muudetakse Euroopa
Parlamendi ja ndukogu mairust (EL) nr 648/2012 ja tunnistatakse kehtetuks Euroopa Parlamendi ja ndukogu
direktiiv 2005/60/EU ja komisjoni direktiiv 2006/70/EU (ELT L 141, 5.6.2015, lk 73, ELI: http://data.europa.
eufeli/dir|2015/849)oj).

(****) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 15. mai 2014. aasta direktiiv 2014/65/EL finantsinstrumentide turgude
kohta ning millega muudetakse direktiive 2002/92/EU ja 2011/61JEL (ELT L 173, 12.6.2014, lk 349,
ELL http://data.europa.eu/eli/dir/2014/65/0j).“

Lisatakse jargmine artikkel:

LArtikkel 8a

1.
tditmiseks, mis on seotud tema panusega kdesoleva mdairuse alusel kehtestatud meetmete nduetekohasesse

Komisjon t66tleb isikuandmeid ulatuses, mis on vajalik tema nende kiesolevast maarusest tulenevate iilesannete

rakendamisse, tditmise tagamisse ja nendest kdrvalehoidmise valtimisse.

ELL: http://data.europa.eu/eli/reg/2025/390/oj
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2. Komisjon tootleb isikuandmeid, sealhulgas isikuandmete eriliike ja isikuandmeid, mis on seotud maaruse (EL)
2018/1725 artikli 10 ldikes 2 ja artiklis 11 kindlaks mairatud siiidimdistvate kohtuotsuste ja siiiitegudega, et teha
kindlaks fuisilised voi juriidilised isikud, iiksused voi asutused, kelle suhtes kohaldatakse kiesolevas midruses
sdtestatud piiravaid meetmeid, et aidata kdesoleva mairuse artiklis 17 osutatud isikutel kdesolevat méddrust tiita.”

Artikkel 11a asendatakse jirgmisega:

JArtikkel 11a

Igal artikli 17 punktis ¢ v6i d osutatud isikul on igus nduda liikmesriigi padevas kohtus peetavas kohtumenetluses
sisse igasugune otsene voi kaudne kahju, sealhulgas kohtukulud, mis on sellele isikule voi artikli 17 punktis d osutatud
isiku omandis voi kontrolli all olevale juriidilisele isikule, iiksusele voi asutusele tekkinud nduetest, mille artikli 11
16ike 1 punktis a voi b osutatud isikud, iiksused voi asutused on esitanud kolmandate riikide kohtutele seoses lepingu
vOi tehinguga, mille tditmist on otseselt vdi kaudselt, tdielikult vdi osaliselt mdjutanud kdesoleva mairuse alusel
kehtestatud meetmed, tingimusel et asjaomasel isikul ei ole vastavas jurisdiktsioonis tdhusat juurdepdisu
oiguskaitsevahenditele. Sellise kahju voib sisse nduda artikli 11 16ike 1 punktis a vdi b osutatud isikutelt, tiksustelt
voi asutustelt, kes esitasid nouded kolmanda riigi kohtutele, voi isikutelt, iiksustelt voi asutustelt, kes omavad voi
kontrollivad konealuseid {iksusi voi asutusi.”

Lisatakse jargmine artikkel:

,Artikkel 11b

Kui liidu voi liikkmesriigi diguse muudest sitetest tulenevalt ei ole tihelgi liikkmesriigi kohtul kohtualluvust, voib
litkmesriigi kohus erandkorras menetleda artikli 11a kohaselt esitatud kahju hiivitamise nouet, tingimusel et kohtuasjal
on piisav seos selle liitkmesriigiga, mille kohtusse po6rduti.”

Artikli 12 I6ikesse 1 lisatakse jirgmine punkt:

,¢) juhtude kohta, mil on tuvastatud kdesolevas mairuses sitestatud keeldude rikkumine voi neist korvale hoidmine
voi katse neid rikkuda voi neist kdrvale hoida, sealhulgas kriiptovarade kasutamisega.

Lisatakse jargmine artikkel:

LArtikkel 15a

Fuiisilised ja juriidilised isikud, tiksused ja asutused peavad tegema koik endast oleneva, et viljaspool liitu asutatud
juriidiline isik, tiksus vi asutus, mis on nende omandis voi kontrolli all, ei osaleks tegevuses, mis kahjustab kiesolevas
maédruses sitestatud piiravaid meetmeid.

Artikli 16a 10ige 2 asendatakse jargmisega:

,2. Iga dokument, mida ndukogu, komisjon vdi Euroopa Liidu vilisasjade ja julgeolekupoliitika korge esindaja
(edaspidi ,korge esindaja“) hoiab oma valduses, et tagada kdesoleva madrusega kehtestatud meetmete tditmine voi hoida
dra nende rikkumine voi neist kdrvalehoidmine, on ametisaladus ja seda kaitstakse liidu institutsioonide suhtes
kohaldatavate normidega. Konealust kaitset kohaldatakse ka kdrge esindaja ja komisjoni poolt kdesoleva maaruse
muutmiseks esitatud ihiste ettepanekute ja kdigi nendega seotud ettevalmistavate dokumentide suhtes.

Eeldatakse, et esimeses 16igus osutatud dokumentide voi ettepanekute avalikustamine kahjustaks liidu vi ithe voi
mitme litkmesriigi julgeolekut vi nende rahvusvaheliste suhete korraldamist.”

ELL: http://data.europa.eu/eli/reg/2025/390/oj
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Artikkel 2

Kiesolev madrus joustub selle Euroopa Liidu Teatajas avaldamise paeval.
Kiesolev mddrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav k&ikides liikmesriikides.

Briissel, 24. veebruar 2025

Noukogu nimel
eesistuja

K. KALLAS

ELL: http://data.europa.eu/eli/reg/2025/390/oj



	Nõukogu määrus (EL) 2025/390, 24. veebruar 2025, millega muudetakse määrust (EL) nr 269/2014, mis käsitleb piiravaid meetmeid seoses Ukraina territoriaalset terviklikkust, suveräänsust ja sõltumatust kahjustava või ohustava tegevusega

